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KOMYHIKAIIA

Komymnikamiss 31 3q700yBadamMu BifOyBaeTbesi MiA Yac NPAKTUYHUX 3aHATh, Y JHI OYHHUX
KOHCYJIbTAIlil, 3a TOIMEepeIHbOI JOMOBICHICTIO 3 BHUKIaaaueM uepe3 Iuiargopmy Zoom,

€JIEKTPOHHY IOIUTY TOIIIO.

AHOTALIIA KYPCY

IIpeaMeT BUBYEHHS IMCHMILIIHM BU3HAYAETHCA SIK CYKYITHICTh MOBHHMX Ta MOBJICHHEBUX 3HAHb,
HAaBUYOK Ta YMiHb, HEOOXITHHUX s (OpMyBaHHS HpPOQEciiHO OpiEHTOBAHOI IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y JIIJIOBiH, HAYKOBIl Ta MIKKYJIBTYPHIiH cdepax ams 3100yBadiB

MaricTepCchbKOro PiBHS BHUILOI OCBITH.

IIpepexBi3uTH: BHUBYAETHCSA TiCHs oOmMaHyBaHHA Kypcy «lHo3emHa MoBa (3a mpodeciitHuM
CHIpSIMYBaHHSIM)» Ha Tepiiomy (OakaaaBpChKOMY) piBHI BHIIOi OCBITH Ta 3aCBOEHHS 0a30BOTO

PIBHS JIEKCHKO-TPaMaTUYHOTO MaTepiay.

IMocTpexkBi3nTH: BUBYCHHS HABYAIBHOI JUCHUIUTIHU CIIPHUSIE€ PO3BUTKY MPodeciitHo opieHTOBaHOT
IHIIIOMOBHO1 KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI, MOTJIMOJICHHIO 3HaHb JUJIOBOI Ta akaaeMidHOi
TepMiHOJIOTil, (OPMYyBaHHIO TOTOBHOCTI J0 y4acTi y MDKHApOJHiN mpodeciiiHiii Ta HayKOBO-

JOCIIHIN TiSUTBHOCTI, a TAKOXK J0 MOAATBIIOT0 CAMOBIOCKOHAJICHHS Y (paxoBiii ramy3i.

«JlimoBa 1HO3eMHa MOBa» HAJICKHUTh JO0 OOOB'SI3KOBHX AWCIUIUIIH 3arajlbHOI IMTOTOBKH

MaricTepchbKoro piBHsl.


http://onu.edu.ua/uk/structure/faculty/epf/dystsypliny
mailto:i.rudik@onu.edu.ua

Meta mucuuriiHu: «/{itoBa iHO3eMHa MOBay rnoJisirae y (popMyBaHHI Ta pO3BUTKY Y 3400yBauiB

BUIIOI OCBITH MaricTepchKoro piBHS MpOQeciiHO Opi€eHTOBAHOI IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI

KOMIIETEHTHOCTi, HEOOXimHOi A epeKTHUBHOI YCHOiI Ta MUCHMOBOI MAIJIOBOI, HAyKOBOi Ta

MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAIlil, a TakoX s y4yacTi y MDKHAapOJHiH mpodeciiiHiii Ta HayKoBO-

JOCIIHINA TiSUTbHOCTI B YMOBaX HEBU3HAYEHOCTI Ta IHHOBALIIHHOTO PO3BUTKY.

Oxpema yBara mpuIUIIETBCS (POPMYBAHHIO HABMYOK YKIAJAaHHS TUIOBOI JOKYMEHTAIlI],

NpoBeieHHsT Oi3HEecC-Tpe3eHTallill, aKaJeMIYHOro IHChMa Ta MDKKYJIBTYPHOI B3a€EMOIl B

E€KOHOMIYHOMY CEpEJIOBHILI.

3aBIaHHA TUCHMILTIHN:

Ha6YTTH HaBUYOK IIPAKTHYHOTO BOJ'IO,[[iHHfI AHIJIIHCBEKOI0 MOBOIO B piSHI/IX BUAaxX

MOBJIEHHEBOI JiSUTbHOCTI BIAMOBIAHO JI0 aKaJeMIYHKX 1 MpodeciiHux moTpeo;

PO3BUTOK YMIHHS KOPHCTYBaTHCS YCHUM MOHOJIOTIYHHM 1 JiajOTiYHUM MOBJICHHSM Y

Mexax MmpogeciitHoi TeMaTHKH;
(hopmyBaHHS 31aTHOCTI J10 TPO(eCciifHOro Ta HAYKOBOTO CITUIKYBaHHS iHO3EMHOIO MOBOIO;

PO3BUTOK HABUYOK YCHOI'O Ta MUCBMOBOI'O MPCACTABJICHHS peByanaTiB IIOCJIiI[)KeHI) 1

npo¢eCiiiHuX BUCHOBKIB iHO36MHOIO MOBOIO;

(1)OpMYBaHH$I BMiHb npanroBatTu 3 Mi)KHaPOI[HI/IMI/I HOPpMAaTUBHUMH, HAYKOBUMHU Ta

aHATITUYHUMH JDKEPEIaMu;

PO3BUTOK MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKATHBHOI KOMITETEHTHOCTI Ta HaBHUYOK poOOTH B
MDKHapOJHOMY TTpodeciiitHOMY CepeTOBUIIII,

(GopMyBaHHS 3/1aTHOCTI JOTPUMYBATUCS HOpPM MpoQeciiHOl eTHKH y IUIOBOMY Ta
HayKOBOMY 1HIIOMOBHOMY CHUIKYyBaHHI,

PO3BUTOK HAaBUYOK CaMOCTIHHOI poOOTH Ta akaJeMi4HOi MOOLIbHOCTI.

OIINC KYPCY

®opmu i METOAU HABYAHHSA

Kypc Oyzae Buknaaennii y popmi npaktudaaux 3avsaTh (30 rof1.) Ta opraxizaiii caMmocTiiiHOT

pobotu 3100yBauiB (60 roxu.).

VY mporieci BUBYEHHS HaBYAIBHO1 JUCIIUIUTIHA 3aCTOCOBYIOTHCSI HACTYITHI METOTH:

CIIOBECHI: Oecia, TOSACHEHHs, 00rOBOPEHHSI MTPOOJIEMHUX CUTYAITiH;
HAOYHI: MyJbTUMEIIHI MPE3CHTAIIIT;

MPAaKTUYHI: JUCKYCis, BUKOHAHHS TPEHYBAJIBHHX BIIPaB, POJIbOBI irpH, MiArOTOBKA i

BHCTYIIU 3 JIOTIOBIJSIMH, CTBOPEHHS IIPE3EHTALIMHUX CJIAi/IiB Ta IJIOBUX IMamNepiB.

3MicT HABYAJIBLHOI JHCIHUILTIHA



I cemectp - ouna / 3a0una ghopma naguanHs

3micTroBuii MoayJs 1. /litoBa KOMyHikanisi aHIJIiCbK0I0 MOBOIO / Business

Communication in English

Tema 1. OcnHoBu mnpodeciiiHoi komyHikauii Ta MOBHi cTparerii cTBOpeHHsI Oi3Hec-
noBigomiiens. The basics of professional communication and language strategies for drafting
business messages.

[Ipodeciiine cminkyBaHHS B CydacHOMY Oi3Hec-cepeloBHINi: HUGPOBUHN, COIIATBHUN Ta
MOOUTbHMI KOHTEKCT. JIUTOBHMH eTHKeT y MDKHApoIHIA B3aeMofii. TpboxeTamHa MOENb
CTBOpEHHS Oi3HEC-TTOBIOMJICHD: TUIAHYBaHHS, HANKMCAHHS, 3aBEPIICHHS. BH3HAUCHHS METH,
aHami3 ayauTtopii Ta BUOip kKaHaimy komyHikaiii. CTpykTypyBaHHs iH(popMarllii Ta peaaryBaHHS

JTOBUX TEKCTIB 3T1HO 3 MPO(ECIHHUMU CTaHIapTaMH.

Tema 2. Tunu aisioBuX noBigomiieHs» Ta nugposa komyHikauis. Types of business messages

and digital communication.

CknanaHHs CTaHJAPTHHUX, HETaTUBHUX Ta MEPEKOHYBAJIbHHUX MOBIIOMJICHB: 3alUTH, BiJIMOBH,
npono3uiii, pexoMmeHaarii. MoBHI cTpaTerii 3 ypaxyBaHHSM IICHXOJIOTIYHOTO BIUIMBY Ha
anpecara. L{udpoi menmia y mpodeciiiHOMy CIIJIKyBaHHI: €JIEKTPOHHA TOIINTa, MECCHIIKEPH,
KopriopaTuBHi ruiatdopmu. ComianbHi MEpexKi Ui KOpIopaTuBHOT KOMyHiKallii. Ponb BisyanbHHUX

esleMeHTIB: iHdorpadika, giarpamMu, MyJIbTUMEIHHUN KOHTCHT.

Tema 3. 3BiTn, npono3uuii Ta anHajxiTHYHA JoKyMeHTaliss. Reports, proposals and analytical

documentation.

ITomyk, ouminka Ta oOpoOka iH(opMmarii s MiArOTOBKM Oi3Hec-JOKyMeHTIB. IlmaHyBaHHS
CTPYKTYpHU 3BITIB Ta KOMEpLiMHMX mnponosuuiil. HanucanHs Ta odopMIIeHHS aHATITUYHHX Ta
¢iHaHCOBUX 3BITIB, Ol3HEC-MJIaHIB, MPOEKTHUX Mpono3uiid. CTaHIapTH NMpPEJCTaBICHHS JaHUX,

(akTiB Ta peKoMeHaIliil y mpodeciiHuX TOKyMEHTaXx.

Tema 4. Bi3Hec-npe3eHTanili Ta NMpe3eHTANiA €eKOHOMIYHHUX PillleHb AHIJIICHBKOW MOBOIO.
Business presentations and presentation of economic solutions in English.

[ligroToBka mpeseHTaliil uisi pi3HUX (QopMaTiB: OYHI BHCTYIH, OHJIaliH-BEOIHApHU, COLIaNbHI
Meaia. CTBOpeHHs epeKTUBHUX CIIali/IIB Ta BI3yallbHOr0 CynpoBoy. CTpyKTypa epeKOHYyBaJIbHOI
npe3eHTalii: GopMyarOBaHHA NMpoOJieMU Ta pillIEHHS, OOIPYHTYBAaHHS IiepeBar, 3aKiIuK J0 Jii.
TexHiku myOIIYHOTO BUCTYIY, B3a€MOJiS 3 ayIUTOpIi€r0, BIAMOBIAl Ha 3anmuTaHHA. [IpakTHka

MpOBeJIEHHS O13HEC-Tpe3eHTallll y pi3HUX opMaTax 3 BUKOPUCTAHHSIM MYJIbTUMEIIHHUX 3aCO01B.

3micToBuii MoayIb 2. AKageMiuHa, MiKKYJbTYpHa Ta npodeciiina B3aemonisi / Academic,

Intercultural and Professional Interaction

Tema 5. MiskKyJIbTYpHA KOMYHIKaNLifA Ta npodeciiiHa eTUKA B eKOHOMIYHOMY Cepel0BHIILi.

Intercultural communication and professional ethics in the economic environment.



Mogeni MDKKYJIbTypHOI KOMYyHiKallii B mpodeciiHOMy Ta HayKOBOMY KOoHTekcTaxX. KympTypHi
BIIMIHHOCTI y CTHJISIX CIUIKYBaHHS, (popManbHUX Ta He(hOpMaAIBbHUX pEeCTpax, HeBepOaTbHIN
noseniHmi. Ctparerii aganTaiii MOBJIECHHS J0 MDKKYJIbTYpHOTO KOHTEKCTy. ETWuHI HOpMHU Ta

MPOTOKOJI MKHAPOAHOT aKaIeMidyHOi Ta IiJI0BOT B3aEMOIi.

Tema 6. Ilpodeciiinuii HeTBOPKIHI Ta KOMaHIHA B3a€EMOJis B MIZKHAPOAHOMY CepeA0BMIIL.

Professional networking and communication within international teams.

[Ipunnunu Ta crparerii moOymoBu TpoQeciiHUX Ta HAYKOBUX 3B'A3KIB. TeXHIKM yCHOI Ta
MUCBMOBOI CcaMOMpe3eHTallii Il Pi3HMX KOHTEKCTIB (kKoH(epeHIlii, Oi3HeC-3ycTpidi, HayKOB1
ceminapu). Moaeni HehopMaJIbHOTO CIIUIKYBaHHS Y O13HECOBOMY 1 aKaJIeMIYHOMY CEepPEeIOBHINAX:
TEMH JUIs IOYaTKy PO3MOBH, MiATPUMaHHS JIiaIoTy, KOPEeKTHE 3aBepiieHHs. [Ipodeciiini onmaiH-
matdopmu: ctBopeHHs npodiao Ha LinkedIn. ITinroroBka Ta mpesenraris elevator pitch ans
pizauX ayautopid. Cnenmdika B3aeMoAll B MDKHAPOJHHMX MPOEKTHUX Ta JOCIITHUIIBKUX

koMaHax. CTpaterii monepepKeHHs Ta BPETyJIFOBaHH KOHQIIKTIB y TpodeciitHiii B3aemMoii.

Tema 7. AkajeMiuHe MUCHMO TAa HAYKOBA KOMYHIKaWis aHIJiiicbK0ol0 MOBOIO. Academic
writing and scientific communication in English.

HanmcanHst HAyKOBUX TEKCTiB IHO3EMHOIO MOBOIO: CTPYKTYpa Ta CTHJIb, aKaJeMidyHa TEPMIHOIOT 1S
Ta MOBHI KIiIie i HaykoBUX myOmikamiii. ITigroroBka Te3 MOMOBimeH Ui Mi>KHAPOIHUX
koH(pepeHmin. OdopmiieHHS HAYKOBHX TEKCTIB BIIMOBIAHO J0 MIKHAPOJHUX CTAaHIAPTIB.
[pe3enTarist pe3yabTaTiB AOCIIPKEHb HAa KOH(EPEHIISAX: YCHI JIOMOBIi Ta MOCTEPHI MPe3eHTAIli].
Y4acTh y HAyKOBUX JHUCKYCISIX, BIJTIOB1/II HAa 3aITUTAHHS PEIIEH3CHTIB. AKaJIeMidHa JOOPOYECHICTh

Ta YHUKHCHHSA HnariaTy.
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IMoToYHMIT KOHTPOJIb
* InguBigyanbHe/QpoHTANTEHE ONUTYBAHHS 32 MUTAHHSAMU BiJIMOBIAHOT TEMH
*  OriHOBaHHS BUKOHAHHS 1HIUBIIyaIbHUX CAMOCTIHHUX 3aB/IaHb

*  OuiHtoBaHHS JIOMOBi/EH, PE3CHTAIIITHUX CIai/IiB, TIIOBUX ManepiB



IlincymkoBuii KOHTPOJIb

I cemectp — 3anik (ouHa / 3a04Ha hopMa HABYAHHS)

OuiHoBaHHA

Kpwurepii oniHoBaHHs:

HpO6J'ICMHI/IX IINTaHb

3a11MTaHHsI.

Buja po6orn KinbkicThb 60ajiB
OnwuTtyBaHHS 3a MUTAHHSAMH BiJIIOBIAHOI TEMH Ha MTPAKTUIHOMY Bin 0 -3
3aHATTI, Y9acTh 37100yBayiB B 00TrOBOpEHHI MPOOJIEMHHUX MUTAaHb
TpenyBaibHi BOpaBU Big 0 -2
PonpoBi Ta cuMyIIAIIIHHI 3aBIaHHS Bin 0 -4
AHaITUYHO-OCITI THUIbKA POOOTa (JOMOBiIb, €CE, TOIIO) Bix 0 -3
[Ipesenraniifaa misIbHICTE (akageMivyHa / Oi3HeC-TIpe3eHTaltis, pitch) Bin 0 - 4
[TizroToBka akageMidHUX Ta MPOPECiHHO OPIEHTOBAHUX TEKCTIiB Big 0 - 3

Bux podorn Bbaan Kpurepii ouinroBanust

OnuryBaHHS 32 0 3100yBau He Oepe y4acTh y MPAKTUYHOMY 3aHSTTI, € JIUIIC
MMATaHHSIMHY BiAMOBiMHOT | OamiB | cmoctepiradeM; HIKOJIM HE BUCTYIIAE 1 HE 3aJa€ 3aITUTaHHSI,
TEMH Ha IPAKTUIHOMY He3allikaBJICHWH y BUBUCHHI MaTepiay; Ia€ HelpaBIIbHI
3aHATTI, y9aCTh BIJINIOBi/Ii Ha 3aITUTAaHHS, IOKa3ye HE3aIOBLIbHE 3HAHHS
3m100yBadviB B MOHATIHHOTO arapary i JiTepaTypHHUX JKeped.
00roBOpeHHi

1 6an | 3m00yBau Gepe aKTHBHY y4acTh y MPAKTHYHOMY 3aHSTTI;
JIEMOHCTPY€ JOCTATHI 3HAHHS, Ja€ MTOBHI BiIIOBI I Ha

2 JlocTaTHRO MOBHO BOJIOJII€ HABUAIBHUM MaTepiajioM,
Oanu | oOTrpyHTOBAaHO MOTO BUKIIAJAE i/ 4aC YCHUX BUCTYIIIB Ta
MMICHMOBHX BiJIIIOBIJICH, B OCHOBHOMY PO3KPHBAE 3MICT
TEOPETUYHUX MUTAHb Ta MPAKTHYHUX 3aBJIAHb.

3 3n00yBay Oepe aKTUBHY y4yacTh Y IPaKTHYHOMY 3aHSITTI;
0amu | IEMOHCTPYE JOCTaTHI 3HAHHS, Ia€ MOBHI BIAMOBII HA
3anuTaHHs; Oepe aKTUBHY y4acTh Y 0OrOBOPEHHI MPOOIEeMHUX
MUTaHb, 3MATHUH MyOIiYHO MPEeICTaBUTH MaTepiall, BMi€
copMyBaTH CBO€E CTaBICHHS J0 TIEBHOI IPOOJIEMHU; BUCIIOBIIIOE
BJIACHI MipKyBaHHS, HABOAWTH OIUTbHI MPUKITAITH.

OairiB

TpenyBajbHI BOpaBU 0 3100yBay TpeHyBaJbHI BIIPaBU HE BUKOHAB.

ITIOMUIJIOK.

1 6an | 3n00yBayu He Ma€ CUCTEMHHX 3HaHb MaTepialy, BUKOHAB
BiJITBOPIOBAJIbHI BIIPABHU 3 JOCUTh BEJIMKOK KUIBKICTIO
MOMUJIOK, TBOpYE 3aBJaHHSI BUKOHAHE YaCTKOBO a00 X 31
3HAYHOIO KUTBKICTIO 3MiCTOBHUX, MOBHHUX 1 TEPMIHOJIOT1YHUX




Bux poootu banu Kpurtepii oniHroBanHst
2 3100yBay Mae rIMOOKi, CHCTEMHI 3HaHHS MaTepiaiy,
Oanu | OE3MOMMIIKOBO BUKOHAB YC1 BIITBOPIOBAJIBHI BIIPABH, YCITILITHO
BHUKOHAB TBOpYE 3aBJIAHHS, TIPH BUKOHAHHI SIKOTO HE
TTOTYIIIEHO MOBHHX 1 TEPMIHOJOTIIHIX TTOMHIIOK.
PonboBi Ta cumyssIinHi 0 3100yBay MpakTUYHY 3a]aqy, CHTyalliiiHy BIpaBy He BUKOHAB.
3aBIaHHS Oaiis
1 6an | 3m00yBay BUKOHAB MPAKTHYHY 3a/1ady/CUTYAaIliiiHy BIIPaBy, aje
JIEMOHCTpPY€E (pparMeHTapHI 3HaHHS aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOT11
BiJIIOBIAHOT TEMATUKU POJIBOBOI I'PH, HE BIIEBHEHE
BUKOPHUCTAHHS YaciB, CTPYKTYp 1 FpaMaTHYHUAX KOHCTPYKIIiH.
2 3m00yBa4 BUKOHAB IPAKTUYHY 3a/1a4y/CUTYaIliiiHy BIIPaBy, y
0anmy | IOBHIM Mipi IEMOHCTpPYE 3AaTHICTh 3pO3yMITH TUTAHHS,
KOMEHTapi Ta BiAMOBICTA Ha HUX 3B'A3HO 1 JoriuHo. EdexkruBHO
BHUKOPHCTOBY€E MOBHI 3aCO0M Il BUPA)KEHHS CBOIX TyMOK,
i71e#, moTped Ta BUMOT, TIOB'SI3aHKUX 3 POJILOBOIO IPOIO.
JloinbHO BUKOPUCTOBYE HeBepOallbHI KOMYHIKaIliifHI 3aCO0H,
TaKi sIK )KeCTH, MiMiKa, TOHAJIbHICTH TOJIOCY TOTIIO.
3 3n00yBay Oepe aKTUBHY ydacTb, 31aTHICTh CTBOPIOBATH HOBI
Oanm | igei, cuenapii Ta Aianorw, siki 30aradyoTh poiaboOBY TPy,
JIEMOHCTPYE BUKOPUCTAHHS HECTAHAPTHUX MIAXOIB J10
BUpIiMIEHHs po0ieM, KOHQIIIKTIB abo cUTyarii, siKi
BHHHUKAIOTH IiJ] Yac TPH, 3AaTHICTh IPUBHOCUTH OCOOHCTICTh
Ta IHIUBITyaIbHICTh Y BUKOHAHHS POJIi.
4 3100yBay JeMOHCTPY€E BUHATKOBY MIATOTOBKY /10 POJIBOBOI
Oanu | rpu, 6e310TaHHO BOJOI€ aHTJIOMOBHOIO TEPMiHOJIOTIEI0 Ta
rpaMaTHYHUMH CTPYKTYpaMH BiJIIOBITHOTO PiBHS CKJIaJHOCTI.
[IposBisie miaepchKi AKOCTI Ta 1HIIATHBY B OpTraHi3allii
POIIBOBOI I'PH, 30aTHICTh aJaNTyBaTH CBOIO POJIb 10
HernependavyyBaHUX 3MiH Y CIIEHapii, BOJIOi€ HABUYKAMH
IMITPOBi3aIlii Ta KpUTHYHOTO MUCIIEHHS, 31aTHUI
apryMEHTOBAHO BiJICTOIOBATH IMO3HUIIII0 CBOET poIIi B
JUCKYCIHHHMX CUTYaIisIX, IPOSIBIISIE €MIIATiIO Ta KYJbTYPHY
YyTIUBICTh Y MYKOCOOUCTICHIN B3a€EMOIi.
AHaniTH4HO- 0 3n100yBad poOOTY HE BUKOHAB.
JOCTITHUITbKA PoOoTa Oaiis
(momoBigk, ece, TOIIO) - -
1 6an | 3m00yBad JEMOHCTPYE BUKOPUCTAHHSI BIATIOBITHAX
TpaMaTHYHUX KOHCTPYKITIHA Ta TEPMIHOJIOTIYHIX OJIWHHIIb,
JIOTpUMaHHS TTpaBwil opdorpadii Ta myHKTyaIii.
2 3100yBa4 JEMOHCTPYE 3PO3yMUTICTh Ta MOCIII0OBHICTh
O0anu | CTpyKTypu poOOTH, a/IcKBaTHICT Ta PEICBAHTHICTh
MIpeACTaBICHOI iH(OpMAaIIil 10 BKa3aHOI1 TEMH, JIOTITHHIMA
repeOir apryMeHTaIlii Ta BUCHOBKIB.
3 3100yBay JeMOHCTPYE KOMYHIKaTHBHI HABHYKH Ta
0anyu | BIIEBHEHICTh: 3IATHICTh YiTKO Ta BIEBHEHO BUCIIOBIIIOBATH

JTIyMKH aHTJTIHCHKOI0 MOBOIO, TTIATPUMYBATH MOTPIOHHUHA TeMIT
MOBJICHHS Ta IHTOHAIIIF0, BAKOPUCTAHHS HEBepOAIBHUX 3aC00iB




Bux poootu

Banu

Kpurtepii oniHroBanHst

CHUIKyBaHHA (HANPUKIIA[, KECTUKYJIIALIT, MIMIKH) 15T
MIKPECICHHS 111eH.

[IpesenTariiina
JUSTBHICTE (aKageMidHa
/ 6i3HeCc-Tpe3eHTallis,
pitch)

Oaiis

He 3apaxoByroTbcs pe3eHTallii, ki BAKOHaHI HE CAaMOCTIHHO
a00 3amo3uueHi 3 Mepexi [HTepHerT.

1 6an

[Ipe3enTarist MiCTHTh OJTM3BKHI 32 TEMAaTHKOIO MaTepiall aie
HE Hece BXKIMBOI iHPOPMATHBHOT PYHKITiT, €CTCTHUHUN
BHTJIST HE3aI0BUTHHAMN (BIACYTHS YiTKa CTPYKTYpa
po3MimieHHs iHdopmanii, HeropeuHa rpadika opopmIeHH),
HEeJI0CTaTHE BUKOPHCTaHHS HeBepOaIbHUX 3aC00iB
KOMYHIKAaIlil, 0 YCKIIAJHIOE CIIPUUHSATTS MPE3CHTAIlIT,
00ME)KEeHHMIA CIOBHUKOBHI 3a11ac, HeJOCTATHICTD CJIIB 1
BHICJIOBIB JUJISI TIEpeIadi 11eH.

Oanu

[IpocainkoByeThCs IEBHA CTPYKTYpa B PO3MIIIIEHH1
iH(opMaIlii, asie OOMEKEHHI CIIOBHUKOBUH 3amac, TOBTOPEHHS
BHCJIOBIB, HEJIOCTATHE BUKOPUCTAHHS CIICIIialli30BaHUX
TEPMiHiB, 0OMeKeHe BUKOPUCTAHHS Bi3yaJIbHUX JOTIOMIKHUX
MartepiajiB, HeJIOCTATHE TXHE MOSCHEHHsI 800 HECYMICHICTB 3
MIPE3CHTAIIIEI0.

Oanu

EcteTnunmii BUTTISA AEIIO TICY€ HEAOCTATHRO YiTKA CTPYKTYpa
po3MimieHHs iHdopMarii, He 30BciM nopeyHa rpadika
odopMIIeHHS, alie 3100yBay JEMOHCTPYE BJAJIC BOJOMIHHS
HeBepOaTpbHUMH (hOpMaMHi KOMYHIKaIlii, BMIHHS BUKJIQAaTH
i71e1 TOCIiIOBHO Ta YiTKO, ajie TMPUITYCKAETHCS MTOMHUIIOK TIPH
BUKOPHCTAaHHI aHTJIOMOBHUX TEPMIHIB.

Oanu

[Ipe3enTanis Mae 4iTKy, JOTiYHO BHOYyBaHYy CTPYKTYPY,
3100yBay AEMOHCTPYE PO3MAITICTh JIEKCUKH, BAAII
CIIOBOCIIOYUYEHHS, IpodeciiiHi TepMiHH, ePeKTUBHE
BHKOPHCTAHHS MOBHHUX 3ac00iB, BMiHHS BUKIIAIATH i€l
MOCTIIOBHO Ta YiTKO, B/Iajie BAKOPUCTAHHS HEBEPOATbHUX
3ac00iB KOMyHIKaIlii.

ITinroroBka
aKaJIeMIYHUX Ta
npodeciiino
OpIEHTOBAaHUX TEKCTIB

OaiiB

Po6oTa He mogaHa abo He € caMOCTIHHO BUKOHAHOKO; TEKCT
TTOBHICTIO a00 YaCTKOBO 3aITO3MUYCHU 3 iHIIHX JpKepen 0e3
HaJIeXKHO1 00pOOKH.

1 6an

TekcT BUKOHAHO CaMOCTIHHO, OJHAK 3MICT IIOJaHO
(parMeHTapHO; CTPYKTYypa MopylieHa ado HEeroCiI0BHA;
HasBHI CyTTEBI MOBHI Ta TEPMIHOJIOT14YHI HETOYHOCTI.

Oanu

TexkcT BUKOHAHO CaMOCTIMHO; 3MICT 3arajioM BIIIOBiga€
MOCTABJICHOMY 3aBJIaHHIO; CTPYKTYpa B OCHOBHOMY
JOTpUMaHa; HasiBHI OKpeMi MOBHI, CTHIIICTUYHI 200
TEPMIHOJIOTIYHI HETOYHOCTI, 1110 HE TEPEITKOKAIOTh
PO3yMIHHIO.

Oanu

TexkcT BUKOHAHO CaMOCTIMHO Ta IIOBHICTIO BIAIIOBIZa€ BUMOIraM
3aBJaHHS; CTPYKTypa 4iTKa U JIOTi4Ha; 3MIiCT IIOBHUH 1
MOCTIIOBHUH; KOPEKTHO BUKOPUCTAHO MOBHI Ta
TEPMIHOJIOTIYHI 3aCO0U BiIMTOBITHO 1I0 JKAHPY.




Po3noais 0ajiB 3a Temamu.

Temu NPaKTUYHUX 3aHATH

KiapkicTh 0aJ1iB 32 BUJ Pa3zom 6axiB

podotu

Communication in English)

I cemectp 3micToBuii Mmogyas 1. JlinoBa komyHikanis anriiiicbkoro MoBoxo (Business

business messages.)

Tema 1. OcHoBH npogeciiinoi KOMyHiKalii Ta MOBHI cTpaTerii cTBOpeHHs 0i3Hec-
nosinomiieHs. (The basics of professional communication and language strategies for drafting

[IpakTuune 3auarTs 1

0-3 (omuTyBaHHS) 0-8
0-2 (TpeHyBaJIbHI BIPaBH)
0-3 (aHANMITUYHO-TOCITiTHUIIbKA

poborta)

Tema 2. Tunu ai10BUX MoBioMJIeHb Ta IUPPO
and digital communication.)

Ba komyHikauisi. (Types of business messages

[IpakTrune 3aHATTS 2

0-2 (TpeHyBanbHI BIIPaBH) 0-8
0-3 (miaroroBka akaaeMITHIX
Ta MpodeciitHo OpiEHTOBAHUX
TEKCTIB)

0-3 (aHATITHYHO-TOCITI THUAIIbKA

poborta)

[IpakTnune 3aHATTS 3

0-3 (ormTyBaHHS) 0-10
0-3 (miaroroBka akaaeMITHIX
Ta IpodeciiiHo OpieHTOBaHUX
TEKCTIB)

0-4 (ponbOBi Ta CUMYIALIIHHI

3aBIAHHS)

documentation.)

Tema 3. 3BiTH, npono3uuii Ta aHagxiTnuHa JokymeHTauis. (Reports, proposals and analytical

[Ipaktuune 3augrTs 4 0-3 (ormuTyBaHHS) 0-8
0-2 (TpeHyBanbHI BITPaBH)
0-3 (aHATITHYHO-TOCITI THATIEKA
poborta)

[IpakTuune 3aHATTS 5 0-3 (ormuTyBaHHS) 0-9

0-3 (miaroroBka akaaeMiTHIX
Ta MpodeciitHo OpiEHTOBAHUX
TEKCTIB)

0-3 (aHATITHYHO-TOCITI THUAIIbKA
poborta)

Tema 4. bi3Hec-npe3eHTalil Ta NMpe3eHTALINA €K

(Business presentations and presentation of economic solutions in English.)

OHOMIYHMX pillieHb aHTJ1ilCbK0I0 MOBOIO.

[IpakTuune 3aHATTA 6 0-3 (omuTyBaHH:) 0-9
0-2 (TpeHyBaJIbHI BIIPaBH)
0-4 (mpe3eHTaiiiina
ISTTEHICTD)

IIpakTrune 3aHATTS 7 0-2 (TpeHyBaJIbHI BIIPaBH) 0-10




Temu NPaKTUYHUX 3aHATH

KiapkicTh 0aJ1iB 32 BUJ
podotu

Pa3zom 6axiB

0-4 (posbOBI Ta CUMYJISILIIHHI
3aBJIaHHA)

0-4 (mpe3eHTariitna
IISTTEHICTD)

[TizcymKoBe 3aHATTS (32 MEPENTIKOM 3aBIaHb
JUTSI TIOTOYHOT'O KOHTPOJIIO)

3micToBmii MOaY b 2. AKafeMidyHa, MIKKYJIbTYPHA Ta npodeciiina B3aemoais (Academic,

Intercultural and Professional Interaction)

Tema 5. MiskKyJIbTYpHa KOMYHiKallisi Ta mpodeciiina eTuKa B eKOHOMIYHOMY CepeaoBHIIIi.
(Intercultural communication and professional ethics in the economic environment.)

[IpakTrune 3aHATTA 8

0-3 (onutyBaHHS)

0-2 (TpeHyBalIbHI BIIPaBH)

0-3 (aHQTITHYHO-TOCITI THUTIEKA
poboTa)

0-8

[IpakTrune 3aHATTS 9

0-3 (onutyBaHHS)

0-3 (migroToBKa aKaJIeMidHUX
Ta IpoQeCiiiHO OpiIEHTOBAHUX
TEKCTIB)

0-4 (ponBbOBi Ta CUMYJISAIIHHI

0-10

3aBIAHHA)

Tema 6. IIpodeciiinuii HeTBOPKIHI Ta KOMaHIHA B3a€MO/lisl B MI’KHAPOHOMY C
(Professional networking and teamwork in an international environment.)

epeaoBHIIIi.

[Ipaktrune 3anatTs 10

0-3 (omuTyBaHHS)
0-2 (TpeHyBasIbHI BIIPaBH)

0-5

IIpakTuune 3ansatTs 11

0-3 (ommuTyBaHHS)

0-3 (miaroroBka akaaeMIdHHX
Ta npoeciiiHo OpieHTOBaHMX
TEKCTIB)

0-6

Tema 7. AkaneMiuHe MMCHbMO Ta HAYKOBA KOMYHIKallisl aHIIiHCbK0I0 MOBOIO. (Academic
writing and scientific communication in English.)

[Ipaktuune 3auarTs 12 0-3 (ormuTyBaHHS) 0-5
0-2 (TpeHyBaIbHI BIIPaBH)

[IpakTnune 3ansaTT4 13 0-4 (ponbOBi Ta CUMYIALIIHHI 0-4
3aBJaHHS)

[TimcymxoBe 3aHATTS (3a MEepeTikoM 3aBIaHb

IUIS1 IOTOYHOTO KOHTPOJIIO)

3aranom 3a 3M 1 ta 3M 2 0-100

IHOJIITUHKA KYPCY




IoaiTnka mo/10 AeAaiiHIB Ta NepecKJIaJaHHsA: POOOTH, SIKi 34aI0ThCS 13 MOPYIIEHHSIM TEPMIHIB
0e3 MOBaXHUX NPUYMH, OILIHIOIOTbCA Ha HWX4y OIIHKY (-10%). OOOB'sI3kOBa NPUCYTHICTDH
3100yBaviB Ha MiicyMKOBOMY KOHTpoJi. Ilepeckinananus BigOyBaeTbes i3 103BOINy JEKaHATY 3a

HasIBHOCTI HOBaYKHUX IMPUYHH.

IMoairnka moao akagemiyHoi Ho0pouyecHocTi: permameHtyetbcsi KomekcoMm akamemiuHOl
JO0OpPOYECHOCTI YYAaCHHUKIB OCBITHROTO Tpoliecy OnechKOro HaI[iOHATBHOTO YHIBEPCUTETY iIMEH1
L.I. MeunukoBa (Haka3 Ne 83-02 Bix 01.07.2020 p.).

IoaiTnka moao BiABiTyBaHHSA: Bi/IBiTyBaHHS 3aHATH € 00OB'SI3KOBUM. 3a 00'€KTUBHUX MPUINH
B OKPEMHX BHII3JKaX 3a TOTO/PKEHHSIM 3 JIEKaHATOM 1 KEPIBHUKOM KypCy HaBYaHHS MOXKe
BinOyBaTHCs NUCTAHIINHO. Y BHIAAKY BiJICYTHOCTI 3100yBaya Ha MPAaKTUYHOMY 3aHATTI BiH
3000B's13aHUI BiANpAIFOBATH MPOITYIIEHE 3aHATTS Yepe3 ONMUTYBaHHA B 11032 ayAUTOPHUIL Yac (dac

KOHCYJIbTAIlil BUKJIa/1a4a).

HesinnpaiboBaHi 3aHATTS BBXKAIOTHCS HE3TAHUMU 1 32 HUX HE HAPAXOBYETHCS OIlIHKA B Oayax. Y
MiJICYMKY, omiHeHi 3a 100-06anpH0r0 CUCTeMOI0, 3HaHHS 3/100yBava BiJIOOpa)aroThCS y 3aT1KOBO-

eK3aMeHallifMHii BIIOMOCTI Ta 3aJ1KOBIA KHUKIII.

Mob6iabHiI npucTpoi: MOOUTBHI MPUCTPOi Ta IHII Ta/PKETH MOXKYTh BHUKOPUCTOBYBAaTHCh Ha

MPAKTUYHUX 3aHATTSAX JUISI BAKOHAHHS 3aBJIaHb (TIPOCITyXOBYBaHHS, IIEPETIIs Ta 1HIIN).

IloBeainka B ayIuTOPii: JOTpUMaHHS 3aralbHO-BU3HAHUX HOPM ITOBEIIHKH.



